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Technical  and  Bibliographie  Notes  /  Notes  technique  et  bibliographiques 


The  Institute  has  attempted  lo  obtain  the  best  original 
copy  available  for  filmlng.  Features  of  this  copy  which 
may  be  bibliographically  unique,  which  may  aller  any  of 
the  images  in  the  reproduction,  or  which  may 
signilicantly  change  the  usual  method  of  filming  are 
checked  below. 

r"}'    Coloured  covers  / 
' — '      Couverture  de  couleur 

I     I      Covers  damaged  / 

' — '      Couverture  endommagée 

I     I      Covers  restored  and/or  laminated  / 
' — '      Couverture  restaurée  et/ou  pellicule.' 

I     I      Cover  title  missing  /  Le  titre  de  couverture  manque 

I     I      Coloured  maps  /  Cartes  géographiques  en  couleur 

I     I      Coloured ink (le,  other than blue or black) / 
—      Encre  de  couleur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noire) 

I     I      Coloured  plates  and/or  illustrations  / 
Planches  et/ou  illustrations  en  couleur 

I     I      Bound  with  other  material  / 
— '      Relié  avec  d'autres  documents 
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Only  édition  available  / 
Seule  édition  disponible 

Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
along  interior  margin  /  La  reliure  serrée  peut 
causer  de  l'ombre  ou  de  la  distorsion  le  long  de 
la  marge  intérieure. 

Blank  leaves  added  during  restorations  may  appear 
within  the  text.  Whenever  possible,  thèse  hâve 
been  omitted  from  filming  /  Il  se  peut  qiie  certaines 
pages  blanches  ajoutées  lors  d'une  restauration 
apparaissent  dans  le  texte,  mais,  lor«)ue  cela  était 
possible,  ces  pages  n'ont  pas  été  filmées. 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  examplaire  qu'il  lui  a 
été  possible  de  se  procurer.  Les  dél-iils  de  cet  exem- 
plaire qui  sont  peut-être  uniques  du  point  de  vue  bibli- 
ographique, qui  peuvent  modifier  une  image  reproduite, 
ou  qui  peuvent  exiger  une  modifications  dans  la  méth- 
ode normale  de  filmage  sont  indiqués  ci-dessous. 

I     '      Tuloured  pages  /  Pages  de  couleur 

I     I      Pages  damaged  /  Pages  endommagées 

I     I      Pages  restored  and/or  laminated  / 
Pages  restaurées  et/ou  pelliculées 
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Pages  discoloured.  stained  or  foxed  / 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 


I     [      Pages  detached/ Pages  détachées 

r^     Showthrough  /  Transparence 

I     I      Quality  of  print  varies  / 

' — '      Qualité  inégale  de  l'impression 

I     ]      Includes  supplementary  matenal  / 
—      Comprend  du  matériel  supplémentaire 

1  I  Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  hâve  been  relilmed  to 
ensure  the  best  possible  image  /  Les  pages 
totalement  ou  partiellement  obscurcies  par  un 
feuillet  d'errata,  une  pelure,  etc..  ont  été  filmées 
à  nouveau  de  façon  à  obtenir  la  meilleure 
image  possible. 

I  I  Opposing  pages  with  varying  coiouration  or 
— '  discolourations  are  filmed  twice  to  ensure  the 
best  possible  image  /  Les  pages  s'opposant 
ayant  des  colorations  variables  ou  des  décol- 
orations sont  filmées  deux  fois  afin  d'obtenir  la 
meilleur  image  possible. 
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Tha  copv  filmad  hera  ha»  baan  raproducad  thanki 
to  tha  ganaroiity  of  : 

Moriiset  Library 
University  off  Ottawa 

The  images  appearing  hare  are  the  beat  quailty 
possible  considering  the  condition  and  iegibiiity 
of  the  originai  copy  and  In  lieeping  with  the 
fllmlng  contract  spécifications. 


Original  copies  in  printed  paper  covers  ara  fiimed 
beglnning  wIth  the  front  cover  and  anding  on 
the  lest  page  with  a  printed  or  lilustrated  Impres- 
sion, or  the  bacit  cover  when  appropriata.  Aii 
other  originai  copies  are  fiimed  lieglnning  on  the 
first  page  wIth  a  printed  or  Iliustrated  Impres- 
sion, and  anding  on  tha  iast  page  with  a  printed 
or  iliustrated  Impression. 


The  lest  recorded  frama  on  aech  microfiche 
shail  contain  tha  symboi  — »■  (meaning  "CON- 
TiNUED"),  or  tha  symboi  ▼  Imeaning  "END"), 
whichavar  applles. 

Maps,  pistes,  charts,  etc.,  may  ba  fiimed  at 
différent  réduction  ratios.  Thosa  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  exposure  ara  fiimed 
beglnning  In  tha  upper  iaft  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  trames  as 
rsquired.  The  foilowing  diagrams  iliustrate  the 
mathod: 
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L'exemplaire  filmé  fut  reproduit  grâce  à  la 
généroilté  de: 

Bibliothèqut  Moriuft 
Uninnlt<  d'Otttwa 

Les  imagen  tulvantet  ont  été  reproduite*  avec  le 
plus  grand  loin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  an 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
filmege. 

Let  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  eit  Imprimée  aont  filmés  an  ccmmençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporta  une  empreinte 
d'impression  ou  d'Illustration,  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  cet.  Tous  les  autres  exemplaires 
o  Iginaux  sont  filmés  an  commençant  par  la 
première  pega  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  de*  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  Image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbole  -*-  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  V  signifie  "FIN". 

Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  ètra 
filmés  è  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  è  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  è  droite 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'Images  nécessaire.  Le*  diegrammes  suivants 
illustrant  la  méthode. 
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CONSTITUTION. 


I 
V 


'• — Règlements  généraux. 

1.— Le  nom  du  (Vrcle  sera :— "CHR 
(  l>K  SACKK-COKIIU  DE  LA.  ('. 
«i,  ( '. 

2. — Le  Ccrelc  a  pour  devise: 
"AU  FEU  DU  SACRE-UOEUR 
liPROUVONS  NOS  IDEES." 

•■{.— La  présideriee  d'Iioiuieur  du  Cer- 
cle est  offert,,  au  R.  P.  Curé  de  la  pa- 
roisse du  Sacré-Cœur  d'Ottawa. 

4— Le  Cercle  sera  régi  par  un  Con- 
seil coinpr.  riant  un  aumônier-directeur 
un    p'MMde   t.  „„  vice-président,   un  se- 


tre.sorier  et  un  conseiller. 

Mfiiihre  de  membres  n'est  pas 

'•"ndiiioii.s  d'admission  sont 

exige    des   membres   de 

Conf.  Art.  5  des  Situts 


crétaire.  < 

5.-L, 
limité  et 
celles   (|u 
L'A.  C.  .) 
Généraux. 

6.— Pour  f'  admis,  les  aspirants  de- 
vront faire  p;,  -en t.  au  set-rétaire.  une 
demande  da,  .issio,,.  ,>a(,uelle  de- 
mande .sera  soumm        mi  r„„sei|  qui  dé- 


i-iilt-ni  l'ii  (IcrniiT  rcssorl  si  .■Ile  doit  C>\iv 
iiiM'fpf(''('  ou  rcfii.st't'. 

7. — Le  (Vrcle  p(.  ira  icconltT  le  titn- 
(le  iiicinlirc  (riioiiiiriir  iiiix  liiciil'aitciirs 
i(iii  tiiiroiit  rendu  d'importants  services 
an  Ceivle. 

8. — Les  assemblées  du  < 'en-le  auron. 
lieu  fous  les  tiit">Mter  et  li'(iii)M»m>-  lundis 
de  eh  i  |ii(.  iriois.  ('«'pendant  «les  assem 
Idées  sl)éeiales  peuvent  être  eouvo(|iiées. 
snr  l'onire  du  président,  par  le  secrétaire 
i|ni  dt  vra  en  donner  avis  à  tous  li's  mem- 
bres. 

II. — De    rs  des  membres. 

!).— Fair<'  eireuler  dans  le  ('•■reli.  une 
vie  de  elirétienne  eanuirad  ;  ie. 

10.— Assister  à  la  messe.  ,  autant  (|iie 
possible,  eoinmunier,  le  premier  ven- 
dredi (le  elia(|ue  mois. 

11. — Célébrer  avee  ferveur  la  fête  an- 
nuelle du  Sacré-f'œur  de  Jésus,  par  une 
eommuniou  générale  de  tous  les  mem- 
bres du  Cercle. 

.  12. — Payer  régulièrement  la  contrii)u- 
tion  annuelle;  condition  re(iuise  pour 
.iouir  de  ses  privilèges  comme  m(Mubre 
du  Cercle. 


1-{.— ("niii|iic  iiciiilirc  niirii  m  ci'ui 
.l'iissisti'f  (iil("'|cliii'llt  aux  lissclillilrcs  <lll 
C'crclc. 

14. — On    (Icvrii    s'ffforcci'    (rcxt'ciili'f 
poiHtiii'lli'iiioit,  (liiiis  la  irH'siir.'  du  pos 
siMc.  les  travaux  lii'iiiaiiiir's. 

1'">. — ('lia(|in'  nii'iiil)rc  se  fcia  un  di' 
voir  (le  cliarité  l'hrt'tit'niic  d'assisltT  aux 
fiMK'railIcs  (les  cainaradt's  di't'ni 's. 

m.— Devoirs  des  officiers. 

l(i. —  lic  Pn'«idciit  pourvoit  à  Tt^xôcu- 
lion  des  d(''cisi()ns  du  Conseil  et  du  Ccr- 
<•!(■;  il  est  aidé  t't,  au  besoin,  suppléé  j, ai- 
le \'iee-Présideiit. 

17. — Le  Secrétaire  dressera  proeès- 
verhal  des  asseiiihiées  du  Cerele  et  du 
Conseil  ;  il  rédipera  le  rapport  annuel 
pour  le  Conseil  Fédéral  ainsi  (pie  le  rap- 
port mensuel  devant  être  expédié  au 
"SEMEI'R":  il  tiendra  une  liste  des 
noms  et  adresses  de  tous  les  memtires  e* 
fera  la  correspondanee  du  Cerele. 

18. — F>e  Trt'sorier  devra  teidr  l'état 
de  la  eaisse,  percevoir  les  cotisations  di-s 
meiid)res.  et  rendre  compte  de  la  {?estioii 
de  la  caisse  tous  les  trois  mois. 

19. — Le  Conseiller  vi-Uera  les  cam;i- 
rades  malades  et    s'occupera    de    tout;- 


autre  besogne  (|Ue  lui  assignera  le  Con- 
seil. 

IV. — Election  des  officiers. 

20. — L 'Aumônier-directeur  sera  choisi 
par  l'Ordinaire. 

21. — Les  autres  officiers  seront  choisis 
à  la  deuxième  réunion  de  l'année  par 
une  élection  au  scrutin  secret  et  à  la 
majorité  absolue  des  voix. 

22. — Toute  vacance  produite  dans  le 
Conseil  sera  remplie  par  le  Cercle  V 
l'assemblée  (|ui  suivra  cette  vacance. 

V. — Motions. 

23. — Aucune  motion  ne  peut  être  dis- 
cutée sfins  <iu'avis  en  ait  été  donné  à  la 
séance  précédente.  Cependant  si  le  pro- 
poseur demande  la  discu.ssion  immédiate 
de  la  question,  la  majorité  des  membr^^s 
présents  pourra  décider  de  l'urgence  de 
la  chose. 

24. — Quand  une  (|uestion  sera  mise 
aux  voix,  le  vote  se  prendra  ouvertement  ; 
mais  sur  la  demande  d'un  membre,  le 
vote  sera  pris  au  scrutin  secret  et  la 
question  sera  décidée  à  la  majorité  des 
voix. 


l 
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2;). — Pour  renverser  une  décision  an- 
térieure, il  faudra  les  deux  tiers  des 
voix. 

VI. — Cotisations. 

26. — Une  cotisation  de  $1.50,  compre- 
nant 1 'a])onnement  au  "SEMEUR", 
devra  être  payée  par  tous  les  membres 
avant  le  premier  novembre  de  cha(|ue 
année. 

27.— Tout  membre  entrant  avant  le 
premier  sept(Miibre  payera  quinze  cents 
par  mois  .ius(|U  ïi  cette  date. 

\  II. — Dépenses. 

28. — Toute  dépense  devra  êtrt'  auto 
risée  par  le  Cercle;  toutefois  si  un  évé- 
nement imprévu  nécessite  des  déboursés 
de  la  part  du  Conseil,  celui-ci  devra  en- 
suite faire  approuver  ces  dépenses  par 
le  Cercle. 


2!). — Les  chè(|ues  seront  signés  par  le 
Trésorier  et  contresignés  par  le  Prési- 
dent. 


'^''- — Tout  paiement  d'une  valeur  an- 
dessus  d'une  piastre  devra  être  fait  par 
clièi|ue. 


VIII.— Maintien  de  l'ordre  dans 
les  assemblées. 

;il.— Le  Présldt'iit  rappellera  courtoi- 
sement à  l'ordre  les  membres  qui  s'écar- 
teraient de  la  question  discutée,  ou  (lui 
feraient  usage  d'expressions  inconvenan- 
tes. 

«  '^,2— '^ans  le  cas  de  refus  d'obéissance 
a  1  ordre  du  Président,  ce  dernier  pour- 
ra, avec  l 'assentiment  de  la  majorité  des 
membres  présents,  expulser  de  la  réunion 
le  camarade  récalcitrant. 

;j:!._nn  membre  (|ui  s"  croirait  lésé 
dans  ses  droits  par  une  décision  du  Pré- 
sident, pourra  en  appeler  à  l'asseinlilée. 

•X. — Attributions  du  conseil. 

."M.— Le  Conseil  devra  d'abord  fair.> 
observer  les  règlements  du  Cercle. 

■'{5.— Il  aura  droit  d'exclure  du  Cercle 
tout  membre  dont  la  conduite  sera  jugée 
suffisamment  répréhensible. 

;S6.— 11  devra  s'adjoindre  un  ou  plu- 
sieurs comités,  choisis  parmi  les  mem- 
bres du  Cercle,  pour  aider  à  l 'expédition 
des  affaires 


•{'.—<■  est  au  Comité  d'Etiules  de 
c-oncert  avec  le  Directeur,  .ju'il  .ppar- 
tient  (le  tracer  le  programme  des  études. 

X. — Ordre  du  jour. 

,,''^.— ^'".'ère:  -'Veui  Saiicte",  •■Ave 
Maria  uivocatioiis  au  .Sacré-( '«.,„•  a 
ï^amt-Joseph  et  à  Saint-Jean-Bai)tistè. 

;5<).— Lecture  du  procès-verhal  de  l,i 
séance  précédeute.  ainsi  .|ue  de  la  cor- 
respojidanee. 

40.— Travaux  destinés  à  la  séanc-  et 
reinaniues  du  Directeur. 

41. — Interpellations. 

42.— .Motions  et  avis  de  motions. 

4;i.-Pnère:  •■Sub  Tuum".  invoca- 
tions au  Sacre-Cœur,  à  la  Sainte- Vierge' 
a  Saint-Joseph  et  à  Saint-Jean-Haptist,-! 

XI. — Appendice. 

,.^f~^*^**  •'*t*ituts  ne  sauraient  être  mo- 
•l'hes  .|ue  par  un  vote  des  deux  tiers  des 
membres  du  Cercle. 

A.  M.  D.  0. 


